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(Besluiten waarvan de publicatie voorwaarde is voor de toepassing)

VERORDENING (EG) Nr. 426/2006 VAN DE RAAD

van 9 maart 2006

tot wijziging van bijlage I bij Verordening (EEG) nr. 2658/87 met betrekking tot de tarief- en
statisticknomenclatuur en het gemeenschappelijk douanetarief

DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Unie, en
met name op artikel 26,

Gezien het voorstel van de Commissie,

Overwegende hetgeen volgt:

(1)

In de gecombineerde nomenclatuur die is opgenomen in
bijlage I bij Verordening (EEG) nr. 2658/87 van de
Raad (1), wordt de heffing van het douanerecht op auto-
nome basis en voor onbepaalde tijd voor bepaalde goe-
deren van hoofdstuk 27 geschorst, indien deze bestemd
zijn om een aangewezen behandeling te ondergaan, mits
wordt voldaan aan bepaalde voorwaarden die zijn vast-
gesteld bij Verordening (EEG) nr. 2454/93 van de Com-
missie van 2 juli 1993 houdende vaststelling van enkele
bepalingen ter uitvoering van Verordening (EEG) nr.
2913/92 van de Raad tot vaststelling van het commu-
nautair douanewetboek (2).

Bepaalde soorten afvalolie die bestemd zijn om te wor-
den gerecycleerd en worden ingedeeld onder GN-code
2710 99 00 komen thans niet voor deze vrijstelling in
aanmerking.

Dezelfde tariefbehandeling moet, met name om milieu-
technische redenen die met de opwerking van afgewerkte
olie verband houden, eveneens worden toegekend aan
afvalolie en onder dezelfde groep vallende olie, mits
aan alle technische en juridische voorwaarden wordt vol-
daan. Het is derhalve in het belang van de Gemeenschap
de schorsing van de douanerechten op autonome basis
en voor onbepaalde tijd tot deze producten uit te brei-
den.

(4 Verordening (EEG) nr. 2658/87 moet derhalve dienover-
eenkomstig worden gewijzigd.

(5)  Daar de bij deze verordening ingevoerde wijziging vanaf
dezelfde datum moet gelden als de gecombineerde no-
menclatuur voor 2006, die is opgenomen in Verordening
(EG) nr. 1719/2005 van de Commissie (}), moet zij on-
middellijk in werking treden en moet zij worden toege-
past met ingang van 1 januari 2006,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:
Artikel 1

In bijlage I, tweede deel — Tabel der douanerechten, afdeling V,
hoofdstuk 27, bij Verordening (EEG) nr. 265887 wordt de
tekst in kolom 3, voor GN-code 2710 99 00, vervangen door:

»3,5 (%)

(*) Dit douanerecht is, op autonome basis, geschorst voor
onbepaalde tijd voor de producten die bestemd zijn om
een aangewezen behandeling te ondergaan (Taric-code
2710 99 00 10). Het in aanmerking komen voor deze
schorsing is onderworpen aan de voorwaarden en bepa-
lingen die zijn vastgesteld bij de op dit gebied geldende
communautaire bepalingen (zie de artikelen 291 tot en
met 300 van Verordening (EEG) nr. 2454/93 van de
Commissie (PB L 253 van 11.10.1993, blz.1), en latere
wijzigingen).”.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op de dag van haar be-
kendmaking in het Publicatieblad van de Europese Unie.

Zij is van toepassing met ingang van 1 januari 2006.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke

lidstaat.

Gedaan te Brussel, 9 maart 2006.

(') PB L 256 van 7.9.1987, blz. 1. Verordening laatstelijk gewijzigd bij
Verordening (EG) nr. 267/2006 (PB L 47 van 17.2.2006, blz. 1).

() PB L 253 van 11.10.1993, blz. 1. Verordening laatstelijk gewijzigd

bij Verordening (EG) nr. 215/2006 (PB L 38 van 9.2.2006, blz. 11).

Voor de Raad
De voorzitter
J. PROLL

() PB L 286 van 28.10.2005, blz. 1.
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VERORDENING (EG) Nr. 427/2006 VAN DE COMMISSIE
van 15 maart 2006
tot vaststelling van forfaitaire invoerwaarden voor de bepaling van de invoerprijzen van bepaalde
soorten groenten en fruit
DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN, (2)  Op grond van de bovenvermelde criteria moeten de for-

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 3223/94 van de Commissie van
21 december 1994 houdende uitvoeringsbepalingen van de in-
voerregeling voor groenten en fruit ('), en met name op artikel
4, 1id 1,

Overwegende hetgeen volgt:

(1)  In Verordening (EG) nr. 3223/94 zijn op grond van de
multilaterale handelsbesprekingen in het kader van de
Uruguayronde de criteria vastgesteld aan de hand waar-
van de Commissie voor de producten en de periodes die
in de bijlage bij die verordening zijn vermeld, de forfai-
taire waarden bij invoer uit derde landen vaststelt.

faitaire invoerwaarden worden vastgesteld op de in de
bijlage bij deze verordening vermelde niveaus,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

De in artikel 4 van Verordening (EG) nr. 3223/94 bedoelde
forfaitaire invoerwaarden worden vastgesteld zoals aangegeven
in de tabel in de bijlage bij deze verordening.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 16 maart 2006.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke

lidstaat.

Gedaan te Brussel, 15 maart 2006.

Voor de Commissie
J. L. DEMARTY

Directeur-generaal Landbouw en plattelandsontwikkeling

(") PB L 337 van 24.12.1994, blz. 66. Verordening laatstelijk gewijzigd
bij Verordening (EG) nr. 386/2005 (PB L 62 van 9.3.2005,
blz. 3).
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BIJLAGE

bij de verordening van de Commissie van 15 maart 2006 tot vaststelling van forfaitaire invoerwaarden voor de
bepaling van de invoerprijzen van bepaalde soorten groenten en fruit

(EUR/100 kg)

GN-code Code derde landen (') Forfaitaire invoerwaarde
0702 00 00 052 117,9
204 60,7
212 102,0
624 120,2
999 100,2
0707 00 05 052 120,8
068 143,9
204 36,3
628 169,1
999 117,5
0709 90 70 052 128,2
204 55,2
999 91,7
080510 20 052 66,2
204 41,8
212 49,7
220 48,6
400 60,8
512 33,1
624 59,1
999 51,3
080550 10 052 43,6
624 69,4
999 56,5
0808 10 80 388 94,2
400 121,4
404 90,2
512 71,7
524 76,3
528 78,3
720 87,3
999 88,5
0808 20 50 388 83,4
400 74,8
512 64,9
528 56,0
720 60,4
999 67,9

(") Landennomenclatuur vastgesteld bij Verordening (EG) nr. 750/2005 van de Commissie (PB L 126 van 19.5.2005, blz. 12). De code
»999” staat voor ,andere oorsprong”.
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VERORDENING (EG) Nr. 428/2006 VAN DE COMMISSIE
van 15 maart 2006

betreffende de afgifte van uitvoercertificaten van het A3-stelsel in de sector groenten en fruit
(tomaten, sinaasappelen, citroenen en appelen)

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN, (3) Voor tomaten, sinaasappelen, citroenen en appelen, be-
draagt de maximale restitutie die nodig is voor de toe-

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen- kenning van certificaten voor de totale indicatieve hoe-

schap, veelheid, binnen de grenzen van de hoeveelheden waar-
Gelet op Verordening (EG) nr. 2200/96 van de Raad van voor off(?rte§ zijn inge.dier.ld, niet meer dan anderhalf
28 oktober 1996 houdende een gemeenschappelijke ordening maal de indicatieve restitutie,

der markten in de sector groenten en fruit ('), en met name op

artikel 35, lid 3, derde alinea, HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Overwegende hetgeen volgt:

(1)  Bij Verordening (EG) nr. 292/2006 van de Commissie (%)

is cen oper.lbare inschrijving geop(.end. en zijn .de .ind.ica- De maximale eenheidsbedragen van de restituties en de afgifte-
tieve eenheidsbedragen van de restitutie en de. 1'r1d1catleve percentages voor tomaten, sinaasappelen, citroenen en appelen,
hoeveelheden vastgesteld waarvoor uitvoercertificaten van in het kader van de bij Verordening (EG) nr. 292/2006 geo-
het A3-stelsel worden aangevraagd. pende openbare inschrijving zijn vastgesteld in de bijlage.

Attikel 1

(2)  Afhankelijk van de ingediende offertes moeten de maxi-

male eenheidsbedragen van de restitutie worden vastge- Artikel 2
steld, alsmede de afgiftepercentages voor de offertes
waarin de maximumrestitutie wordt gevraagd. Deze verordening treedt in werking op 16 maart 2006.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 15 maart 2006.

Voor de Commissie
J. L. DEMARTY
Directeur-generaal Landbouw en plattelandsontwikkeling

(") PB L 297 van 21.11.1996, blz. 1. Verordening laatstelijk gewijzigd
bij Verordening (EG) nr. 47/2003 van de Commissie (PB L 7 van
11.1.2003, blz. 64).

() PB L 48 van 18.2.2006, blz. 3.
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Afgifte van uitvoercertificaten van

BIJLAGE

het A3-stelsel in de sector groenten en fruit (tomaten, sinaasappelen,

citroenen en appelen)

Product

Maximaal eenheidsbedrag van de restitutie
(EUR/t netto)

Afgiftepercentage voor de hoeveelheden
waarvoor het maximale eenheidsbedrag
van de restitutie wordt gevraagd

Tomaten 40 100 %
Sinaasappelen 50 100 %
Citroenen 70 100 %
Appelen 43 100 %
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VERORDENING (EG) Nr. 429/2006 VAN DE COMMISSIE
van 15 maart 2006
tot wijziging van Verordening (EG) nr. 1383/2005 ten aanzien van de hoeveelheid waarop de
permanente openbare inschrijving voor de uitvoer van gerst die in het bezit is van het Poolse
interventiebureau, betrekking heeft
DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN, 5 De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in over-

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 1784/2003 van de Raad van
29 september 2003 houdende een gemeenschappelijke orde-
ning der markten in de sector granen (!), en met name op
artikel 6,

Overwegende hetgeen volgt:

(1)  Bij Verordening (EEG) nr. 2131/93 van de Commissie (%)
zijn de procedures en de voorwaarden voor de verkoop
van graan door de interventiebureaus vastgesteld.

(2)  Bij Verordening (EG) nr. 1383/2005 van de Commis-
sie (%) is een permanente inschrijving geopend voor de
uitvoer van 20 000 t gerst die in het bezit is van het
Poolse interventiebureau.

(3)  Polen heeft de Commissie ervan in kennis gesteld dat zijn
interventiebureau voornemens is de hoeveelheid waar-
voor de inschrijving voor uitvoer wordt gehouden, met
44185 t te verhogen. Rekening houdend met dit ver-
zoek, met de beschikbare hoeveelheden en met de markt-
situatie is het dienstig op dit verzoek van Polen in te
gaan.

(4 Verordening (EG) nr. 1383/2005 moet dienovereenkom-
stig worden gewijzigd.

eenstemming met het advies van het Comité van beheer
voor granen,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

Artikel 2 van Verordening (EG) nr. 1383/2005 wordt vervangen
door:

JArtikel 2

De inschrijving heeft betrekking op een hoeveelheid van ten
hoogste 64 185 t gerst voor uitvoer naar derde landen, met
uitzondering van Albanié, de voormalige Joegoslavische Re-
publiek Macedoni€, Bosnié en Herzegovina, Bulgarije, Canada,
Kroatié, de Verenigde Staten van Amerika, Liechtenstein, Me-
xico, Roemenié, Servié en Montenegro (*) en Zwitserland.

(*) Met inbegrip van Kosovo, zoals gedefinieerd in Resolutie
nr. 1244 van de Veiligheidsraad van de Verenigde Naties
van 10 juni 1999.”

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op de dag van haar be-
kendmaking in het Publicatieblad van de Europese Unie.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke

lidstaat.

Gedaan te Brussel, 15 maart 2006.

(") PB L 270 van 21.10.2003, blz. 78. Verordening gewijzigd bij Ver-
ordening (EG) nr. 11542005 van de Commissie (PB L 187 van
19.7.2005, blz. 11).

() PB L 191 van 31.7.1993, blz. 76. Verordening laatstelijk gewijzigd
bij Verordening (EG) nr. 749/2005 (PB L 126 van 19.5.2005,
blz. 10).

() PB L 220 van 25.8.2005, blz. 21.

Voor de Commissie
Mariann FISCHER BOEL
Lid van de Commissie
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VERORDENING (EG) Nr. 430/2006 VAN DE COMMISSIE
van 15 maart 2006

houdende erkenning van de in Senegal verrichte, aan invoer in de Gemeenschap voorafgaande
handelsnormcontroles inzake bepaalde soorten verse groenten en fruit

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 2200/96 van de Raad van 28 ok-
tober 1996 houdende een gemeenschappelijke ordening der
markten in de sector groenten en fruit (), en met name op
artikel 10,

Overwegende hetgeen volgt:

(1)  In artikel 7 van Verordening (EG) nr. 1148/2001 van de
Commissie van 12 juni 2001 betreffende de handels-
normcontroles voor verse groenten en fruit (3) zijn de
voorwaarden vastgesteld voor de erkenning van de han-
delsnormcontroles die v66r de invoer in de Gemeenschap
worden verricht door de derde landen die daarom ver-
zoeken.

(2)  De autoriteiten van Senegal hebben bij de Commissie een
verzoek ingediend om goedkeuring van de handelsnorm-
controles die onder verantwoordelijkheid van de direc-
tion de la protection des végétaux du ministére de l'agri-
culture et de T'hyrdaulique worden verricht. In het ver-
zoek staat dat de hierboven genoemde controledienst
over het nodige personeel, het nodige materieel en de
nodige installaties voor de uitvoering van de controles
beschikt, dat hij methoden toepast die gelijkwaardig
zijn aan die welke zijn bedoeld in artikel 9 van Verorde-
ning (EG) nr. 11482001, en dat de uit Senegal naar de
Gemeenschap uitgevoerde verse groenten en fruit aan de
communautaire handelsnormen voldoen.

(3) Uit door de lidstaten aan de Commissie meegedeelde
gegevens blijkt dat het in de periode 2001-2005 uiterst

(") PB L 297 van 21.11.1996, blz. 1. Verordening laatstelijk gewijzigd
bij Verordening (EG) nr. 47/2003 van de Commissie (PB L 7 van
11.1.2003, blz. 64).

(3 PBL 156 van 13.6.2001, blz. 9. Verordening laatstelijk gewijzigd bjj
Verordening (EG) nr. 408/2003 (PB L 62 van 6.3.2003, blz. 8).

zelden is voorgekomen dat uit Senegal ingevoerde verse
groenten en fruit niet aan de handelsnormen voldeden.

(4)  De door Senegal verrichte handelsnormcontroles moeten
dan ook worden erkend met ingang van de datum
waarop de in artikel 7, lid 8, van Verordening (EG) nr.
11482001 bepaalde procedure voor administratieve sa-
menwerking tot stand is gebracht.

(5)  De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in over-
eenstemming met het advies van het Comité van beheer
voor verse groenten en fruit,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

De door Senegal voér invoer in de Gemeenschap verrichte han-
delsnormcontroles inzake verse groenten en fruit worden over-
eenkomstig artikel 7 van Verordening (EG) nr. 1148/2001 er-
kend.

Artikel 2

De officiéle correspondent en de controledienst in Senegal, als
bedoeld in artikel 7, lid 2, tweede alinea, van Verordening (EG)
nr. 1148/2001, worden vermeld in de bijlage bij de onderhavige
verordening.

Artikel 3

Deze verordening treedt in werking op de twintigste dag vol-
gende op die van haar bekendmaking in het Publicatieblad van de
Europese Unie.

Zij is van toepassing met ingang van de datum van bekendma-
king in het Publicatieblad van de Europese Unie, reeks C, van het in
artikel 7, lid 8, van Verordening (EG) nr. 1148/2001 bedoelde
bericht inzake de totstandbrenging van de administratieve sa-
menwerking tussen de Gemeenschap en Senegal.
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Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 15 maart 2006.

Voor de Commissie
Mariann FISCHER BOEL
Lid van de Commissie

BIJLAGE

Officiéle correspondent als bedoeld in artikel 7, lid 2, van Verordening (EG) nr. 1148/2001:

Ministére de l'agriculture et de 'hydraulique
Direction de la protection des végétaux

BP 20054 Thiaroye Dakar

Senegal

Tel. (221) 83403 97

Fax (221) 834 28 54 | 834 42 90

E-mail: almhanne@hotmail.com

almhanne@yahoo.fr

Controledienst als bedoeld in artikel 7, lid 2, van Verordening (EG) nr. 1148/2001:

Ministére de l'agriculture et de 'hydraulique

Direction de la protection des végétaux

Bureau qualité de la division 1égislation et controle phytosanitaire
Tel. (221) 83403 97

Fax (221) 834 28 54

E-mail:dpv1@sentoo.sn

almhanne@yahoo.fr
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VERORDENING (EG) Nr. 431/2006 VAN DE COMMISSIE
van 15 maart 2006

houdende erkenning, wat verse groenten en fruit betreft, van de in Kenia vé6r invoer in de
Gemeenschap verrichte handelsnormcontroles

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 2200/96 van de Raad van 28
oktober 1996 houdende een gemeenschappelijke ordening der
markten in de sector groenten en fruit (), en met name op
artikel 10,

Overwegende hetgeen volgt:

(1)  In artikel 7 van Verordening (EG) nr. 1148/2001 van de
Commissie van 12 juni 2001 betreffende de handels-
normcontroles voor verse groenten en fruit (3) zijn de
voorwaarden vastgesteld waaronder handelsnormcontro-
les die v66r invoer in de Gemeenschap worden verricht
door derde landen, op verzoek van die landen worden
erkend.

(2)  De autoriteiten van Kenia hebben bij de Commissie een
verzoek ingediend tot erkenning van de handelsnorm-
controles die onder verantwoordelijkheid van de Kenya
Plant Health Inspection Service (KEPHIS) worden verricht.
In dit verzoek staat dat deze controledienst over het
nodige personeel en de nodige apparatuur en voorzienin-
gen voor de uitvoering van de controles beschikt, dat hij
methoden toepast die gelijkwaardig zijn aan die welke
worden bedoeld in artikel 9 van Verordening (EG)
nr. 1148/2001, en dat de uit Kenia naar de Gemeen-
schap uitgevoerde verse groenten en fruit aan de com-
munautaire handelsnormen voldoen.

(3) Uit de door de lidstaten aan de Commissie meegedeelde
gegevens blijkt dat het in de periode 2001-2005 uiterst
zelden is voorgekomen dat uit Kenia ingevoerde verse
groenten en fruit niet aan de handelsnormen voldeden.

(") PB L 297 van 21.11.1996, blz. 1. Verordening laatstelijk gewijzigd
bij Verordening (EG) nr. 47/2003 van de Commissie (PB L 7 van
11.1.2003, blz. 64).

(3 PBL 156 van 13.6.2001, blz. 9. Verordening laatstelijk gewijzigd bjj
Verordening (EG) nr. 408/2003 (PB L 62 van 6.3.2003, blz. 8).

(4)  De door Kenia verrichte handelsnormcontroles moeten
dan ook worden erkend met ingang van de datum
waarop de in artikel 7, lid 8, van Verordening (EG)
nr. 1148/2001 bepaalde procedure voor administratieve
samenwerking ten uitvoer is gelegd.

(5)  De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in over-
eenstemming met het advies van het Comité van beheer
voor verse groenten en fruit,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

De handelsnormcontroles van verse groenten en fruit die door
Kenia v6or invoer in de Gemeenschap worden verricht, worden
overeenkomstig artikel 7 van Verordening (EG) nr. 1148/2001
erkend.

Artikel 2

Bijzonderheden over de officiéle correspondent en de controle-
dienst in Kenia als bedoeld in artikel 7, lid 2, tweede alinea, van
Verordening (EG) nr. 1148/2001 zijn vermeld in bijlage I bij de
onderhavige verordening.

Artikel 3

De in artikel 7, lid 3, tweede alinea, van Verordening (EG)
nr. 1148/2001 bedoelde certificaten, die worden afgegeven na
de in artikel 1 van de onderhavige verordening bedoelde con-
troles, moeten worden opgesteld op formulieren volgens het in
bijlage II bij de onderhavige verordening vastgestelde model.

Artikel 4

Deze verordening treedt in werking op de twintigste dag vol-
gende op die van haar bekendmaking in het Publicatieblad van de
Europese Unie.

Zij is van toepassing met ingang van de datum van bekendma-
king in het Publicatieblad van de Europese Unie, reeks C, van het in
artikel 7, lid 8, van Verordening (EG) nr. 1148/2001 bedoelde
bericht inzake de totstandbrenging van de administratieve sa-
menwerking tussen de Gemeenschap en Kenia.
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Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 15 maart 2006.

Voor de Commissie
Mariann FISCHER BOEL
Lid van de Commissie

BIILAGE 1

Officiéle correspondent als bedoeld in artikel 7, lid 2, van Verordening (EG) nr. 1148/2001:

Kenya Plant Health Inspectorate Service
Kephis Managing Director

PO Box 49592-00100

Nairobi

Tel. (254-20) 88 25 84

Fax (254-20) 88 22 65

E-mail: kephis@nbnet.co.ke

Controledienst als bedoeld in artikel 7, lid 2, van Verordening (EG) nr. 1148/2001:

Kenya Plant Health Inspectorate Service, Kephis
PO Box 49592-00100

Nairobi

Tel. (254-20) 88 45 45/88 23 08/88 29 33

Fax (254-20) 88 22 45

E-mail: kephis@nbnet.co.ke
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BIIJLAGE II

1. Exporteur: 2. Certificaat nr.:

3. Op de verpakking vermelde verpakker (indien verschillend van de

exporteur):
P ) MINISTERIE VAN LANDBOUW EN PLATTELANDSONTWIKKELING
KENYA PLANT HEALTH INSPECTORATE SERVICE (KEPHIS)
CERTIFICAAT VAN OVEREENSTEMMING
Agriculture Produce (Export) Act Cap 319
4. ldentificatie van het vervoermiddel: 5. Land van oorsprong: 6. Land van bestemming:
7. Verpakkingen Aard van het product (in voorkomend geval variéteit): Kwaliteitsklasse: 8. Totaal gewicht in kg

(aantal en aard): bruto netto

9. Geldigheidsduur: dagen

10. Opmerkingen:

11. KEPHIS verklaart op basis van een steekproefcontrole dat de bovenvermelde zending aan de geldende normen voldeed.

Naam van de controleur: Plaats van afgifte:

(naam in blokletters)

Handtekening:

Datum: Officieel stempel

Dit certificaat brengt geen financiéle aansprakslijkhsid van KEPHIS of van zijn ambtenaren of vertegenwoordigers met zich.
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VERORDENING (EG) Nr. 432/2006 VAN DE COMMISSIE

van 15 maart 2006

houdende wijziging van Verordening (EG) nr. 3822005 tot vaststelling van uitvoeringsbepalingen
van Verordening (EG) nr. 1786/2003 van de Raad houdende een gemeenschappelijke ordening der
markten in de sector gedroogde voedergewassen

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 1786/2003 van de Raad van
29 september 2003 houdende een gemeenschappelijke orde-
ning der markten in de sector gedroogde voedergewassen ('),
en met name op artikel 20,

Gelet op Verordening (EG) nr. 17822003 van de Raad van 29
september 2003 tot vaststelling van gemeenschappelijke voor-
schriften voor regelingen inzake rechtstreekse steunverlening in
het kader van het gemeenschappelijk landbouwbeleid en tot
vaststelling van bepaalde steunregelingen voor landbouwers en
houdende wijziging van de Verordeningen (EEG) nr. 2019/93,
(EG) nr. 1452/2001, (EG) nr. 1453/2001, (EG) nr. 1454/2001,
(EG) nr. 1868/94, (EG) nr. 1251/1999, (EG) nr. 1254/1999,
(EG) nr. 1673/2000, (EEG) nr. 2358/71 en (EG) nr.
2529/2001 (), en met name op artikel 71, lid 2, tweede alinea,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Blijkens de ervaring die is opgedaan bij de toepassing van
Verordening (EG) nr. 382/2005 van de Commissie (3), is
het nodig de derde alinea van artikel 9 van die verorde-
ning nauwkeuriger te formuleren.

(2)  Aangezien de in artikel 71, lid 2, tweede alinea, van
Verordening (EG) nr. 1782/2003 bedoelde steun wordt
berekend op basis van de hoeveelheden die uit hoofde
van het lopende verkoopseizoen potentieel subsidiabel
zijn voor de in artikel 4 van Verordening (EG) nr.
1786/2003 bedoelde steun, en aangezien op grond van
artikel 34 van Verordening (EG) nr. 382/2005 een be-
paald deel van de gedroogde voedergewassen die in het
verkoopseizoen 2005/2006 het verwerkingsbedrijf heb-
ben verlaten, reeds uit hoofde van het verkoopseizoen
2004/2005 is geboekt, zou de steun voor het verkoop-
seizoen 2005/2006 worden vastgesteld op basis van hoe-
veelheden die niet representatief zijn voor de werkelijke

(") PB L 270 van 21.10.2003, blz. 114. Verordening gewijzigd bij Ver-
ordening (EG) nr. 583/2004 (PB L 91 van 30.3.2004, blz. 1).

() PB L 270 van 21.10.2003, blz. 1. Verordening laatstelijk gewijzigd
bij Verordening (EG) nr. 319/2006 (PB L 58 van 28.2.2006,
blz. 32).

() PB L 61 van 8.3.2005, blz. 4.

productie van het verkoopseizoen 2005/2006. Derhalve
dienen overgangsmaatregelen te worden vastgesteld voor
de voorraden op 31 maart 2006. Om elke discriminatie
tussen marktdeelnemers te voorkomen moeten die maat-
regelen gelden voor alle lidstaten. Bepaald dient te wor-
den dat moet worden meegedeeld voor welke voorraden
van die maatregelen wordt gebruikgemaakt.

(3)  De verwijzing naar de maxima zoals vastgesteld in bijlage
VII, onder D, bij Verordening (EG) nr. 17822003, dient
te worden vervangen door een verwijzing naar de
maxima zoals vastgesteld in bijlage IV bij Verordening
(EG) nr. 118/2005 van de Commissie van 26 januari
2005 tot wijziging van bijlage VIII bij Verordening (EG)
nr. 1782/2003 van de Raad en tot vaststelling, overeen-
komstig die verordening, van begrotingsmaxima voor een
gedeeltelijke of facultatieve uitvoering van de bedrijfstoe-
slagregeling en van jaarlijkse totaalbedragen voor de re-
geling inzake één enkele areaalbetaling (¥).

(4)  In bijlage I dienen enkele verbeteringen te worden aan-
gebracht om een bruikbaar overzicht van het energiever-
bruik te verkrijgen.

(5)  Verordening (EG) nr. 382/2005 moet dienovereenkom-
stig worden gewijzigd.

(6)  De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in over-
eenstemming met het advies van het gezamenlijke Co-
mité van beheer voor granen en rechtstreekse betalingen,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Attikel 1
Verordening (EG) nr. 382/2005 wordt als volgt gewijzigd:
1) In artikel 9 wordt de derde alinea vervangen door:

,Gedroogde voedergewassen die een verwerkingsbedrijf heb-
ben verlaten, mogen alleen om opnieuw te worden verpakt
weer in dit bedrijf worden binnengebracht, zulks onder con-
trole van de bevoegde autoriteit en onder de door haar vast-
gestelde voorwaarden.”.

(%) PB L 24 van 27.1.2005, blz. 15. Verordening gewijzigd bij Verorde-
ning (EG) nr. 570/2005 (PB L 97 van 15.4.2005, blz. 13).
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2) In artikel 33 wordt lid 1 als volgt gewijzigd:

a) Aan de eerste alinea wordt de volgende zin toegevoegd:

,De in de artikelen 34 en 34 bis van de onderhavige
verordening bedoelde hoeveelheden zijn niet in die mede-
delingen begrepen.”;

b) aan de tweede alinea worden de volgende zinnen toege-
voegd:

,Wat de verkoopseizoenen 2005/2006 en 2006/2007
betreft, zijn die hoeveelheden exclusief de in de artikelen
34 en 34 bis bedoelde hoeveelheden. Uiterlijk op 31 mei
2006 delen de lidstaten de Commissie ook de hoeveel-
heden gedroogde voedergewassen mee die op 31 maart
2006 bij de verwerkingsbedrijven in voorraad waren en
waarvoor overeenkomstig artikel 34 bis een aanvraag is
ingediend tot toekenning van de in artikel 4 van Verorde-
ning (EG) nr. 17862003 bedoelde steun uit hoofde van
het verkoopseizoen 2005/2006 gedurende het verkoop-
seizoen 2006/2007 alsmede, in voorkomend geval, tot
toekenning van de in artikel 71, lid 2, tweede alinea,
van Verordening (EG) nr. 1782/2003 bedoelde steun.”.

3) Het volgende artikel 34 bis wordt ingevoegd:

JArtikel 34 bis
Voorraden op 31 maart 2006

1. Voor de in het verkoopseizoen 2005/2006 geprodu-
ceerde gedroogde voedergewassen die op 31 maart 2006 het
verwerkingsbedrijf of een van de in artikel 3, onder a), van
de onderhavige verordening bedoelde opslagplaatsen nog
niet hebben verlaten, kan de in artikel 4 van Verordening
(EG) nr. 17862003 bedoelde steun uit hoofde van het ver-
koopseizoen 2005/2006 worden toegekend gedurende het
verkoopseizoen 2006/2007 en kan, in voorkomend geval,
de in artikel 71, lid 2, tweede alinea, van Verordening (EG)
nr. 1782/2003 bedoelde steun worden toegekend, op voor-
waarde dat die gedroogde voedergewassen:

a) voldoen aan het bepaalde in artikel 3 van de onderhavige
verordening;

b) onder de in de artikelen 10 en 11 van de onderhavige
verordening bedoelde voorwaarden het verwerkingsbedrijf
verlaten onder controle van de bevoegde autoriteit;

¢) worden afgeboekt op de gegarandeerde nationale hoeveel-
heden die aan de betrokken lidstaten zijn toegewezen
voor het verkoopseizoen 2005/2006;

d) in het verkoopseizoen 2005/2006 zijn aangegeven en
gecertificeerd.

2. De bevoegde autoriteiten van de betrokken lidstaten
nemen alle nodige controlemaatregelen om de naleving
van het bepaalde in lid 1 te garanderen.”.

Artikel 35 wordt vervangen door:

LJArtikel 35
Facultatieve overgangsperiode

1. De lidstaten die overeenkomstig artikel 71 van Veror-
dening (EG) nr. 1782/2003 een facultatieve overgangsperi-
ode toepassen, keren de in artikel 71, lid 2, tweede alinea,
van Verordening (EG) nr. 1782/2003 bedoelde steun op
basis van de wuit hoofde van het verkoopseizoen
2005/2006 subsidiabele hoeveelheden aan de verwerkings-
bedrijven uit met het oog op doorbetaling ervan aan de
producenten.

Deze steun wordt vastgesteld op basis van de potentieel
subsidiabele hoeveelheden en binnen de grenzen van het
in bijlage IV bij Verordening (EG) nr. 118/2005 van de
Commissie (*) vermelde begrotingsmaximum.

Onder potentieel subsidiabele hoeveelheden wordt verstaan
de som van de gedurende het verkoopseizoen 2005/2006
als subsidiabel voor de in artikel 4 van Verordening (EG) nr.
1786/2003 erkende hoeveelheden en de gedurende het ver-
koopseizoen 2005/2006 geproduceerde hoeveelheden waar-
voor op grond van artikel 34 bis van de onderhavige ver-
ordening een aanvraag is ingediend tot toekenning van de
genoemde steun uit hoofde van het verkoopseizoen
2005/2006 gedurende het verkoopseizoen 2006/2007, als-
mede, in voorkomend geval, tot toekenning van de in artikel
71, lid 2, tweede alinea, van Verordening (EG) nr.
1782/2003 bedoelde steun. Deze potentieel subsidiabele
hoeveelheden zijn exclusief de in artikel 34 bedoelde hoe-
veelheden.

2. In het geval van een verwerkingsbedrijf dat uit een
andere lidstaat afkomstige voedergewassen koopt, wordt de
in artikel 71, lid 2, tweede alinea, van Verordening (EG) nr.
1782/2003 bedoelde steun slechts aan dat verwerkingsbe-
drijf uitgekeerd met het oog op doorbetaling ervan aan de
producent, indien deze laatste is gevestigd in een lidstaat die
de facultatieve overgangsperiode toepast.
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3. De in artikel 71, lid 2, tweede alinea, van Verordening
(EG) nr. 17822003 bedoelde steun wordt vastgesteld vol-
gens de in artikel 18, lid 2, van Verordening (EG) nr.
1786/2003 bedoelde procedure.

De steun wordt aan de verwerkingsbedrijven uitgekeerd bin-
nen 30 werkdagen te rekenen vanaf de datum waarop de
Commissie de bedragen ervan bekendmaakt in het Publicatie-
blad van de Europese Unie. Voor de hoeveelheden die na die
datum van bekendmaking als subsidiabel voor de steun wor-
den erkend, vindt die uitkering plaats binnen 30 werkdagen
volgende op de datum waarop de subsidiabiliteit voor de
steun wordt erkend.

De verwerkingsbedrijven betalen de steun door aan de pro-
ducenten binnen 15 werkdagen na de uitkering door de
lidstaat.

() PB L 24 van 27.1.2005, blz. 15.".

5) Bijlage I wordt vervangen door de tekst in de bijlage bij deze
verordening.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op de derde dag volgende
op die van haar bekendmaking in het Publicatieblad van de
Europese Unie.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke

lidstaat.

Gedaan te Brussel, 15 maart 2006.

Voor de Commissie
Mariann FISCHER BOEL
Lid van de Commissie
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BIJLAGE

LBIJLAGE 1

Overzicht van het energieverbruik voor de productie van kunstmatig gedroogde voedergewassen

Lidstaat:

Verkoopseizoen:

Onderwerp

Eenheid

Hoeveelheid

a | Productie van kunstmatig gedroogde voedergewassen

ton kunstmatig gedroogde voe-
dergewassen

b | Gemiddeld vochtgehalte bij aanvoer

%

¢ | Gemiddeld vochtgehalte bij afvoer

%

d | Gemiddelde luchttemperatuur ingang drooginstallatie

graad Celsius

e | Gemiddeld specifiek verbruik

megajoule per kg kunstmatig
gedroogde voedergewassen

Moet worden ingevuld voor elke gebruikte soort brandstof (*)

Soort brandstof:

f | Gemiddeld specifiek verwarmingsvermogen

megajoule per ton brandstof

g | Gebruikte hoeveelheid

ton brandstof

h | Geproduceerde energie

megajoule

(') Gas, steenkool, bruinkool, stookolie, biomassa, etc.”
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VERORDENING (EG) Nr. 433/2006 VAN DE COMMISSIE
van 15 maart 2006

tot wijziging van Verordening (EEG) nr. 1538/91 ten aanzien van de referentielaboratoria voor de
controle op het watergehalte in vlees van pluimvee

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-

schap,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 1906/90 van de Raad van
26 juni 1990 tot vaststelling van handelsnormen voor vlees
van pluimvee (1), en met name op artikel 9,

Overwegende hetgeen volgt:

1

Bij artikel 14 bis, leden 10, 12 en 12 bis, van Verorde-
ning (EEG) nr. 1538/91 van de Commissie van 5 juni
1991 houdende uitvoeringsbepalingen van Verordening
(EEG) nr. 1906/90 van de Raad tot vaststelling van han-
delsnormen voor vlees van pluimvee (?) zijn gedetail-
leerde richtsnoeren vastgesteld met betrekking tot de
door de referentielaboratoria te ondernemen controles
en acties voor de bewaking van het watergehalte in vlees
van pluimvee.

Het in artikel 14 bis, lid 14, van Verordening (EEG)
nr. 1538/91 genoemde communautaire referentielabora-
torium ,Het Spelderholt” kan zijn werkzaamheden niet
langer voortzetten.

Blijkens de ervaring met het werk van de referentielabo-
ratoria is een afzonderlijk communautair referentielabo-
ratorium niet langer noodzakelijk. Het is voldoende om
in plaats daarvan een raad voor de coordinatie van de
testactiviteiten van de nationale referentielaboratoria op
te richten.

De coordinerende raad dient te bestaan uit vertegenwoor-
digers van het directoraat-generaal Gemeenschappelijk
Centrum voor onderzoek (GCO) — Instituut voor refe-
rentiematerialen en -metingen (IRMM), van het directo-
raat-generaal Landbouw en plattelandsontwikkeling en
van drie nationale referentielaboratoria.

Het is dienstig dat de vertegenwoordiger van het IRMM
de raad voorzit en de nationale referentielaboratoria aan-
wijst op basis van roulatie.

() PB'L 173 van 6.7.1990, blz. 1. Verordening laatstelijk gewijzigd bij

Verordening (EG) nr. 1101/98 (PB L 157 van 30.5.1998, blz. 12).

(3 PBL 143 van 7.6.1991, blz. 11. Verordening laatstelijk gewijzigd bij

Verordening (EG) nr. 81/2006 (PB L 14 van 19.1.2006, blz. 8).

(6)

Bijlage VIII bij Verordening (EEG) nr. 1538/91 bevat de
namen en adressen van alle referentielaboratoria. Be-
paalde lidstaten hebben de Commissie in kennis gesteld
van wijzigingen inzake hun nationaal referentielaborato-
rium. Malta heeft de naam en het adres meegedeeld van
het Maltese nationale referentielaboratorium, waarbij het
gaat om een laboratorium in een naburige lidstaat.
Daarom is het noodzakelijk de naam en het adres van
bepaalde referentielaboratoria bij te werken en de naam
en het adres van het Maltese referentielaboratorium toe te
voegen.

In bijlage IX bij Verordening (EEG) nr. 1538/91 zijn de
specifieke taken van het communautaire referentielabora-
torium en van de nationale referentielaboratoria om-
schreven. In die bijlage IX dient de veranderde opzet
van de referentielaboratoria voor de controle op het wa-
tergehalte in vlees van pluimvee te worden vastgesteld.

Verordening (EEG) nr. 1538/91 moet dienovereenkom-
stig worden gewijzigd.

De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in over-
eenstemming met het advies van het Comité van beheer
voor slachtpluimvee en eieren,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

Verordening (EEG) nr. 1538/91 wordt als volgt gewijzigd:

1) Artikel 14 bis wordt als volgt gewijzigd:

a) in lid 12 bis wordt de tweede alinea vervangen door:

,De nationale referentielaboratoria moeten deze gegevens
doorzenden aan de in lid 14 bedoelde raad van deskun-
digen, die deze gegevens nader onderzoekt en ze voor
1 juli van elk jaar met de nationale referentielaboratoria
bespreekt. De bevindingen worden aan het Comité van
beheer voor bestudering voorgelegd, overeenkomstig het
bepaalde in artikel 18 van Verordening (EEG) nr.
2777)757;
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b) lid 14 wordt vervangen door:

,14.  Een raad van deskundigen op het gebied van de
controle op het watergehalte in vlees van pluimvee fun-
geert als coordinerende instantie voor de testactiviteiten
van de nationale referenticlaboratoria. Deze raad bestaat
uit vertegenwoordigers van de Commissie en van natio-
nale referentielaboratoria. De taken van de raad en van de
nationale referentielaboratoria en de organisatiestructuur
van de raad zijn vastgesteld in bijlage IX.”.

2) Bijlage VIII wordt vervangen door de tekst in bijlage I bij
deze verordening.

3) Bijlage IX wordt vervangen door de tekst in bijlage II bij deze
verordening.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op de zevende dag volgende
op die van haar bekendmaking in het Publicatieblad van de
Europese Unie.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke

lidstaat.

Gedaan te Brussel, 15 maart 2006.

Voor de Commissie
Mariann FISCHER BOEL

Lid van de Commissie
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BIILAGE 1

LBIJLAGE VIII

LIJST VAN DE NATIONALE REFERENTIELABORATORIA

Belgié

Instituut voor Landbouw- en Visserijonderzoek (ILVO)
Eenheid Technologie en Voeding

Productkwaliteit en voedselveiligheid
Brusselsesteenweg 370

BE-9090 Melle

Tsjechié

Stdtn{ veterindrni tstav Jihlava

Nérodni referen¢ni laboratof pro mikrobiologické, che-
mické a senzorické analyzy masa a masnych vyrobkd
Rantifovskd 93

CZ-586 05 Jihlava

Denemarken

Fodevarestyrelsen
Fodevareregion @st
Afdeling for Fedevarekemi
Sendervang 4

DK-4100 Ringsted

Duitsland

Bundesforschungsanstalt fiir Erndhrung und Lebensmittel
Standort Kulmbach

EC-Baumann-Strafle 20

D-95326 Kulmbach

Estland

Veterinaar- ja Toidulaboratoorium
Kreutzwaldi 30
EE-51006 Tartu

Griekenland

Ministry of Rural Development & Food
Veterinary Laboratory of Larisa

7th km Larisa-Trikalon st.

EL-411 10 Larisa

Spanje

Laboratorio Arbitral Agroalimentario
Carretera de La Corufla, km 10,700
ES-28023 Madrid

Frankrijk

Unité hygiene et qualité des produits avicoles
Laboratoire central de recherches avicoles et porcines
Centre National d'études vétérinaires et alimentaires
Beaucemaine — B.P. 53

FR-22400 Ploufragan

Ierland

National Food Centre
Teagasc

Dunsinea
Castleknock

Dublin 15

Ireland

Italié

Ministero Politiche Agricole e Forestali

Ispettorato Centrale Repressione Frodi — Laboratorio di
Modena

Via Jacopo Cavedone n. 29

IT-41100 Modena

Cyprus

Agricultural Laboratory
Department of Agriculture
Loukis Akritas Ave; 14
CY-Lefcosia (Nicosia)

Letland

Partikas un veterinara dienesta
Nacionalais diagnostikas centrs
Lejupes iela 3,
LV-1076 Riga

Litouwen

Nacionaliné veterinarijos laboratorija
J. Kairitkscio g. 10
LT-2021 Vilnius

Luxemburg

Laboratoire National de Santé
Rue du Laboratoire, 42
LU-1911 Luxembourg

Hongarije

Orszagos Elelmiszervizsgilé Intézet
Budapest 94. Pf. 1740

Mester u. 81.

HU-1465

Malta

CE.FLT S.rl.

Sede Centrale e Laboratori
Viale Lido 108 A
IT-96012 Avola (SR)
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Nederland

RIKILT — Instituut voor Voedselveiligheid
Bornsesteeg 45, gebouw 123
NL-6708 AE Wageningen

Oostenrijk

Osterreichische Agentur fiir Gesundheit und Erndhrungs-
sicherheit GmbH

Institut fiir Lebensmitteluntersuchung Wien

Abteilung 6 — Fleisch und Fleischwaren
Spargelfeldstraffe 191

AT-1226 Wien

Polen

Centralne Laboratorium Gléwnego Inspektoratu Jakosci
Handlowej Artykuléw Rolno-Spozywczych

ul. Reymonta 11/13

PL-60-791 Poznan

Portugal

Autoridade de Seguranga Alimentar e Econdémica —
ASAE

Laboratério Central da Qualidade Alimentar — LCQA
Av. Conde Valbom, 98

PT 1050-070 LISBOA

Slovenié

Univerza v Ljubljani
Veterinarska fakulteta
Nacionalni veterinarski institut
Gerbiceva 60

SI-1115 Ljubljana

Slowakije

Stitny veterinirny a potravinovy tstav
Botanickd 15
SK-842 52 Bratislava

Finland

Elintarviketurvallisuusvirasto Evira
Mustialankatu 3
FIN-00710 Helsinki

Zweden

Livsmedelsverket
Box 622
SE-75126 Uppsala

Verenigd Koninkrijk

Laboratory of the Government Chemist
Queens Road

Teddington

United Kingdom

TW11 OLY”
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BIILAGE 11
LBIILAGE IX

Taken en organisatiestructuur van de raad van deskundigen op het gebied van de controle op het watergehalte
in vlees van pluimvee

De in artikel 14 bis, lid 14, bedoelde raad van deskundigen is belast met de volgende taken:

a) aan de nationale referenticlaboratoria informatie verstrekken over analysemethoden en vergelijkende proeven op het
gebied van het watergehalte in vlees van pluimvee,

=

de toepassing door de nationale referentielaboratoria van de onder a) bedoelde methoden codrdineren door het
organiseren van vergelijkende proeven, en met name van bekwaamheidsproeven,

¢) de nationale referentielaboratoria bij bekwaamheidsproeven ondersteunen door het bieden van wetenschappelijke steun
inzake de evaluatie en de rapportage van statistische gegevens,

d) de ontwikkeling van nieuwe analysemethoden coordineren en de nationale referentielaboratoria informeren over de op
dit gebied geboekte vooruitgang,

) wetenschappelijke en technische bijstand verlenen aan de Commissie, vooral wanneer lidstaten het niet eens zijn over
analyseresultaten.

De in artikel 14 bis, lid 14, bedoelde raad van deskundigen wordt als volgt georganiseerd:

De raad van deskundigen op het gebied van de controle op het watergehalte in vlees van pluimvee bestaat uit vertegen-
woordigers van het directoraat-generaal Gemeenschappelijk Centrum voor onderzoek (GCO) — Instituut voor referen-
tiematerialen en -metingen (IRMM), van het directoraat-generaal Landbouw en plattelandsontwikkeling en van drie
nationale referentielaboratoria. De vertegenwoordiger van het IRMM treedt op als voorzitter van de raad en wijst de
nationale referentielaboratoria aan op basis van roulatie. De autoriteiten van een lidstaat die verantwoordelijk zijn voor
een gekozen nationaal referentielaboratorium, wijzen vervolgens de individuele deskundigen op het gebied van de
controle op het watergehalte in levensmiddelen aan die zitting nemen in de raad. Elk jaar wordt door roulatie slechts
één van de deelnemende nationale referentielaboratoria tegelijk vervangen om een bepaalde mate van continuiteit in de
raad te waarborgen. De kosten die de deskundigen van de lidstaten enfof de nationale referentielaboratoria bij de
vervulling van hun functies in het kader van dit deel van deze bijlage maken, worden gedragen door de respectieve
lidstaten.

Taken van de nationale referentielaboratoria
De in bijlage VIII genoemde nationale referentielaboratoria zijn belast met de volgende taken:

a) de werkzaamheden van de nationale laboratoria die zijn belast met analysen op het watergehalte in vlees van
pluimvee, codrdineren,

b) de bevoegde autoriteit in de lidstaat bijstaan bij het opzetten van de regeling voor de controle op het watergehalte in
vlees van pluimvee,

¢) meewerken aan vergelijkende proeven (bekwaamheidsproeven) waaraan de verschillende onder a) bedoelde nationale
laboratoria worden onderworpen,

d) ervoor zorgen dat de door de raad van deskundigen verstrekte informatie wordt doorgegeven aan de bevoegde
autoriteit in de betrokken lidstaat en aan de onder a) bedoelde nationale laboratoria,

e¢) samenwerken met de raad van deskundigen en, wanneer het nationale referentielaboratorium na aanwijzing is toege-
treden tot de raad van deskundigen, de nodige monsters gereedmaken voor de proeven, inclusief homogeniteitstesten,
en een adequate verzending regelen.”
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VERORDENING (EG) Nr. 434/2006 VAN DE COMMISSIE
van 15 maart 2006

houdende wijziging van Verordening (EG) nr. 887/2005 tot opening van de in artikel 30 van
Verordening (EG) nr. 1493/1999 van de Raad bedoelde crisisdistillatie voor bepaalde soorten
wijn in Griekenland

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 1493/1999 van de Raad van
17 mei 1999 houdende een gemeenschappelijke ordening van
de wijnmarkt ('), en met name op artikel 33, lid 1, onder f),

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Bij Verordening (EG) nr. 887/2005 van de Commissie (?)
is de in artikel 30 van Verordening (EG) nr. 1493/1999
van de Raad bedoelde crisisdistillatie geopend voor be-
paalde soorten in Griekenland geproduceerde wijn.

(2)  Aangezien er meerdere crisisdistillatiemaatregelen tegelijk
worden toegepast, hebben de Griekse autoriteiten gecon-
stateerd dat de distillatiecapaciteit en de controle-instan-
ties ontoereikend zijn om een goede afwikkeling van de
distillatie te garanderen. Daarom moet, met het oog op
de doeltreffendheid van de bij Verordening (EG) nr.
887/2005 vastgestelde maatregel, de bij die verordening
vastgestelde periode voor het leveren van de alcohol aan
het interventiebureau worden verlengd tot en met 30 april
2006.

(3)  Verordening (EG) nr. 887/2005 moet derhalve dienover-
eenkomstig worden gewijzigd.

(4)  De in deze verordening vastgestelde maatregelen zijn in
overeenstemming met het Comité van beheer voor wijn,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1
In artikel 4, lid 1, van Verordening (EG) nr. 887/2005 wordt de

tweede zin vervangen door:

,De geproduceerde alcohol wordt uiterlijk op 30 april 2006
aan het interventiebureau geleverd overeenkomstig artikel 6,
lid 1.,
Artikel 2
Deze verordening treedt in werking op de dag van haar be-

kendmaking in het Publicatieblad van de Europese Unie.

Zij is van toepassing met ingang van 16 maart 2006.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke

lidstaat.

Gedaan te Brussel, 15 maart 2006.

(") PB L 179 van 14.7.1999, blz. 1. Verordening laatstelijk gewijzigd bij
Verordening (EG) nr. 2165/2005 (PB L 345 van 28.12.2005, blz. 1).
() PB L 148 van 11.6.2005, blz. 34.

Voor de Commissie
Mariann FISCHER BOEL

Lid van de Commissie
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VERORDENING (EG) Nr. 435/2006 VAN DE COMMISSIE
van 15 maart 2006

tot vaststelling van de invoerrechten in de sector granen van toepassing vanaf 16 maart 2006

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 17842003 van de Raad van 29
september 2003 houdende een gemeenschappelijke ordening
der markten in de sector granen (1),

Gelet op Verordening (EG) nr. 1249/96 van de Commissie van
28 juni 1996 tot vaststelling van uitvoeringsbepalingen van
Verordening (EEG) nr. 1766/92 van de Raad ten aanzien van
de invoerrechten in de sector granen (?), en met name op artikel
2,1id 1,

Overwegende hetgeen volgt:

(1)  In artikel 10 van Verordening (EG) nr. 1784/2003 is
bepaald dat bij de invoer van de in artikel 1 van die
verordening bedoelde producten de rechten van het ge-
meenschappelijk douanetarief worden geheven. Voor de
producten als bedoeld in lid 2 van dat artikel is het in-
voerrecht echter gelijk aan de interventieprijs voor deze
producten bij de invoer, verhoogd met 55 % en vermin-
derd met de cif-invoerprijs van de betrokken zending. Dit
invoerrecht mag echter niet hoger zijn dan het recht van
het gemeenschappelijk douanetarief.

(2)  In artikel 10, lid 3, van Verordening (EG) nr. 1784/2003
is bepaald dat de cif-invoerprijzen worden berekend aan
de hand van de representatieve prijzen voor het betrok-
ken product op de wereldmarkt.

(3)  Bij Verordening (EG) nr. 1249/96 zijn bepalingen vast-
gesteld voor de uitvoering van Verordening (EG) nr.
1784/2003 ten aanzien van de invoerrechten in de sec-
tor granen.

(4 De vastgestelde invoerrechten zijn van toepassing totdat
een nieuwe vaststelling in werking treedt.

(5 Voor het normaal functioneren van het stelsel van in-
voerrechten moeten deze rechten worden berekend aan
de hand van de in een referentieperiode geconstateerde
representatieve marktkoersen.

(6)  De toepassing van Verordening (EG) nr. 1249/96 leidt
ertoe de invoerrechten vast te stellen zoals vermeld in
bijlage I bij deze verordening,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

De in artikel 10, lid 2, van Verordening (EG) nr. 1784/2003
bedoelde invoerrechten in de sector granen worden vastgesteld
in bijlage I bij deze verordening en zijn bepaald aan de hand
van de in bijlage II vermelde elementen.

Attikel 2

Deze verordening treedt in werking op 16 maart 2006.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke

lidstaat.

Gedaan te Brussel, 15 maart 2006.

Voor de Commissie
J. L. DEMARTY

Directeur-generaal Landbouw en plattelandsontwikkeling

() PB L 270 van 21.10.2003, blz. 78. Verordening gewijzigd bij Ver-
ordening (EG) nr. 1154/2005 van de Commissie (PB L 187 van
19.7.2005, blz. 11).

() PBL 161 van 29.6.1996, blz. 125. Verordening laatstelijk gewijzigd
bij Verordening (EG) nr. 1110/2003 (PB L 158 van 27.6.2003,
blz. 12).
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BIILAGE 1

Vanaf 16 maart 2006 geldende invoerrechten voor de in artikel 10, lid 2, van Verordening (EG) nr. 1784/2003
bedoelde producten

GN-code Omschrijving Igy;g;jg IS)

1001 10 00 Harde tarwe van hoge kwaliteit 0,00
van gemiddelde kwaliteit 0,00

van lage kwaliteit 0,00

1001 90 91 Zachte tarwe, zaaigoed 0,00
ex 1001 90 99 Zachte tarwe van hoge kwaliteit, andere dan voor zaaidoeleinden 0,00
1002 00 00 Rogge 40,27
1005 10 90 Mais, zaaigoed, andere dan hybriden 56,28
1005 90 00 Mais, andere dan zaaigoed (?) 56,28
1007 00 90 Graansorgho, andere dan hybriden bestemd voor zaaidoeleinden 40,27

(") Voor producten die via de Atlantische Oceaan of het Suezkanaal in de Gemeenschap worden aangevoerd (artikel 2, lid 4, van Verordening (EG) nr. 1249/96) komt de
importeur in aanmerking voor een verlaging van het invoerrecht met:
— 3 EURJt, als de loshaven aan de Middellandse Zee ligt, of
— 2 EURJt, als de loshaven in lerland, het Verenigd Koninkrijk, Denemarken, Estland, Letland, Litouen, Polen, Finland, Zweden of aan de Atlantische kust van het
Iberisch Schiereiland ligt.
(%) De importeur komt in aanmerking voor een forfaitaire verlaging van het invoerrecht met 24 EUR[t, als aan de in artikel 2, lid 5, van Verordening (EG) nr.
1249/96 vastgestelde voorwaarden is voldaan.
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BIILAGE 1

Berekeningselementen

periode van 1.3.2006-14.3.2006

1) Gemiddelden over de referentieperiode bepaald in artikel 2, lid 2, van Verordening (EG) nr. 1249/96:

Beursnotering Minneapolis Chicago Minneapolis Minneapolis Minneapolis Minneapolis
Product (eiwitgehalte bij 12 % vocht) HRS2 YC3 HAD2 Van gemid- Van lage US barley 2
delde kwaliteit (**)
kwaliteit (¥)
Notering (EUR/t) 144,25 (***) 74,03 180,00 170,00 150,00 103,52
Golfpremie (EUR/t) 42,52 13,48 — —

Grote-Merenpremie (EUR/t)

()

()

Een korting van 10 EUR/t (artikel 4, lid 3, van Verordening (EG) nr. 1249/96).
Een korting van 30 EURJt (artikel 4, lid 3, van Verordening (EG) nr. 1249/96).

(***) Premie van 14 EUR/t inbegrepen (artikel 4, lid 3, van Verordening (EG) nr. 1249/96).

2) Gemiddelden over de referentieperiode bepaald in artikel 2, lid 2, van Verordening (EG) nr. 1249/96:

Vrachttarieven/kosten: Golf van Mexico-Rotterdam: 16,81 EUR/t; Grote Meren—Rotterdam: — EUR/t.

3) Subsidies bedoeld in artikel 4, lid 2, derde alinea, van Verordening (EG) nr. 1249/96:

0,00 EUR/t (HRW2)

0,00 EUR/t (SRW?2).
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II

(Besluiten waarvan de publicatie niet voorwaarde is voor de toepassing)

RAAD

BESLUIT VAN DE RAAD
van 14 maart 2006

tot wijziging van Besluit 1999/70/EG betreffende de externe accountants van de nationale centrale
banken, met betrekking tot de externe accountants van de Osterreichische Nationalbank

(2006/212[EG)

DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE,

Gelet op het Protocol betreffende de statuten van het Europees
Stelsel van centrale banken en van de Europese Centrale Bank,
gehecht aan het Verdrag tot oprichting van de Europese Ge-
meenschap, en met name op artikel 27, lid 1,

Gelet op Aanbeveling ECB/2006/1 van de Europese Centrale
Bank van 1 februari 2006 aan de Raad van de Europese Unie
betreffende de externe accountants van de Osterreichische Na-
tionalbank (1),

Overwegende hetgeen volgt:

(1)  De rekeningen van de Europese Centrale Bank (ECB) en
van de nationale centrale banken van het Eurosysteem
moeten worden gecontroleerd door onafthankelijke ex-
terne accountants, die op aanbeveling van de raad van
bestuur van de ECB zijn aanvaard door de Raad van de
Europese Unie.

(2)  Ingevolge artikel 37, lid 1, van de Federale Wet op de
Osterreichische Nationalbank selecteert de Algemene Ver-
gadering van de Osterreichische Nationalbank (ONB) ie-
der jaar twee accountants en twee plaatsvervangende ac-
countants. De plaatsvervangende accountants zullen hun
mandaat alleen uitoefenen als de accountants in de on-
mogelijkheid verkeren de audit uit te voeren.

(3)  Het mandaat van de huidige externe accountants van de
ONB kan na de audit van het boekjaar 2005 niet worden

() PB C 34 van 10.2.2006, blz. 30.

verlengd. Het is derhalve noodzakelijk om met ingang
van het boekjaar 2006 externe accountants te benoemen.

49 De ONB heeft overeenkomstig de communautaire en
Oostenrijkse wetgeving inzake openbare aanbestedingen
KPMG Alpen-Treuhand GmbH, TPA Horwath Wirt-
schaftsprifung GmbH, Moore Stephens Austria Wirt-
schaftspriifungsgesellschaft mbH en BDO Auxilia Treu-
hand GmbH als haar nieuwe externe accountants gese-
lecteerd, en de ECB is van mening dat de geselecteerde
accountants voldoen aan de noodzakelijke vereisten voor
benoeming.

(50  De raad van bestuur van de ECB heeft aanbevolen het
mandaat van de externe accountants jaarlijks tot maxi-
maal vijf jaar te verlengen.

(6)  Het is dienstig de aanbeveling van de raad van bestuur
van de ECB op te volgen en Besluit 1999/70/EG van de
Raad (?) dienovereenkomstig aan te passen,

BESLUIT:

Artikel 1

Artikel 1, punt 9, van Besluit 1999/70/EG wordt vervangen
door:

,9.  KPMG Alpen-Treuhand GmbH en TPA Horwath Wirt-
schaftsprifung GmbH worden voor het boekjaar 2006 ge-
zamenlijk aanvaard als externe accountants van de Osterrei-
chische Nationalbank.

(» PB L 22 van 29.1.1999, blz. 69. Besluit laatstelijk gewijzigd bij
Besluit 2005/866/EG (PB L 318 van 6.12.2005, blz. 25).
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Moore Stephens Austria Wirtschaftspriifungsgesellschaft mbH
en BDO Auxilia Treuhand GmbH worden voor het boekjaar
2006 gezamenlijk aanvaard als plaatsvervangende accoun-
tants van de ONB.

Dit mandaat kan jaarlijks worden verlengd tot maximaal vijf
jaar en eindigt ten laatste met het boekjaar 2010.”.

Artikel 2

Dit besluit wordt ter kennis gebracht van de Europese Centrale
Bank.

Artikel 3

Dit besluit wordt bekendgemaakt in het Publicatieblad van de
Europese Unie.

Gedaan te Brussel, 14 maart 2006.

Voor de Raad
De voorzitter
K.-H. GRASSER
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COMMISSIE

BESCHIKKING VAN DE COMMISSIE

van 6 maart 2006

tot vaststelling van klassen van materiaalgedrag bij brand voor bepaalde voor de bouw bestemde
producten voor houten vloeren en massief houten lambrisering en bekleding

(Kennisgeving geschied onder nummer C(2006) 655)

(Voor de EER relevante tekst)
(2006/213[EG)

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Richtlijn 89/106/EEG van de Raad van 21 december
1988 betreffende de onderlinge aanpassing van de wettelijke en
bestuursrechtelijke bepalingen der lidstaten inzake voor de
bouw bestemde producten (), en met name op artikel 20,

lid 2,
Overwegende hetgeen volgt:

(1)  Ingevolge Richtlijn 89/106/EEG kan het met het oog op
de op nationaal, regionaal of plaatselijk niveau uiteenlo-
pende beschermingsniveaus voor bouwwerken nodig zijn
om in de basisdocumenten voor ieder fundamenteel
voorschrift klassen vast te stellen voor het gedrag van
producten. Deze documenten zijn in de vorm van een
mededeling van de Commissie (%) betreffende de basisdo-
cumenten van Richtlijn 89/106/EEG van de Raad gepu-
bliceerd.

(2)  Met betrekking tot het fundamentele voorschrift ,brand-
veiligheid” noemt basisdocument nr. 2 een aantal onder-
ling samenhangende maatregelen die tezamen de brand-
veiligheidsstrategie vaststellen, welke in de lidstaten op
verschillende wijze kan worden uitgewerkt.

(3)  Eén van die maatregelen die in basisdocument nr. 2
worden genoemd, is het beperken van het ontstaan en
de verspreiding van brand en rook op een bepaalde
plaats, door de kans dat voor de bouw bestemde produc-
ten bijdragen tot de volledige ontwikkeling van een
brand, te verkleinen.

(4)  Het niveau van die beperking kan slechts worden uitge-
drukt als een bepaald materiaalgedrag bij brand van de
producten in hun uiteindelijke toepassing.

(') PB L 40 van 11.2.1989, blz. 12. Richtlijn laatstelijk gewijzigd bij
Verordening (EG) nr. 1882/2003 van het Europees Parlement en de
Raad (PB L 284 van 31.10.2003, blz. 1).

() PB C 62 van 28.2.1994, blz. 1.

(5)  Als geharmoniseerde oplossing is bij Beschikking
2000/147[EG van de Commissie van 8 februari 2000
ter uitvoering van Richtlijn 89/106/EEG van de Raad
wat de indeling van voor de bouw bestemde producten
in klassen van materiaalgedrag bij brand betreft () een
systeem van klassen vastgesteld.

(6)  Voor houten vloeren en massief houten lambrisering en
bekleding moet de klassenindeling van Beschikking
2000/147[EG worden toegepast.

(7)  Het materiaalgedrag bij brand van veel voor de bouw
bestemde producten en/of materialen die zijn opgenomen
in de klassenindeling van Beschikking 2000/147EG, is
duidelijk vastgesteld en is bij de voor brand bevoegde
regelgevende instanties in de lidstaten voldoende bekend,
zodat zij op dit specificke gedragskenmerk niet hoeven te
worden getest.

(8)  De in deze beschikking vervatte maatregelen zijn in over-
eenstemming met het advies van het Permanent Comité
voor de bouw,

HEEFT DE VOLGENDE BESCHIKKING GEGEVEN:

Artikel 1

De voor de bouw bestemde producten en/of materialen die aan
alle voorschriften voor het gedragskenmerk ,materiaalgedrag bij
brand” voldoen en die niet verder hoeven te worden getest, zijn
opgenomen in de bijlage.

Artikel 2

De specifieke klassen die overeenkomstig de bij Beschikking
2000/147[EG vastgestelde indeling naar materiaalgedrag bij
brand voor de verschillende voor de bouw bestemde producten
enfof materialen gelden, zijn in de bijlage bij deze beschikking
opgenomen.

() PB L 50 van 23.2.2000, blz. 14. Beschikking gewijzigd bij Beschik-
king 2003/632/EG (PB L 220 van 3.9.2003, blz. 5).
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Artikel 3

De producten worden, waar nodig, beoordeeld ten aanzien van de uiteindelijke toepassing ervan.

Attikel 4

Deze beschikking is gericht tot de lidstaten.

Gedaan te Brussel, 6 maart 2006.

Voor de Commissie
Giinter VERHEUGEN
Vice-voorzitter
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BIJLAGE

In de tabellen in deze bijlage zijn de voor de bouw bestemde producten en/of materialen opgenomen die aan alle
voorschriften voor het gedragskenmerk ,materiaalgedrag bij brand” voldoen en niet hoeven te worden getest.

Tabel 1

KLASSEN VAN MATERIAALGEDRAG BI] BRAND VOOR HOUTEN VLOEREN

Minimale gemid-

Materiaal (1), (') Productbeschrijving (%) del}?e. dich- Mileén 31;;0 Toestand bij uiteinde- | Klasse () voor
eid () lijke toepassing vloeren
(kgfm’) (mm)
Houten vloer en par- | Massieve vloer van eik of | Beuk: 680 8 Gelijmd op onder- Cq-sl
ket beuk met afwerklaag Eik: 650 grond (°)
Massieve vloer van eik, Beuk: 680 20 Met of zonder
beuk of spar met afwerk- Eik: 650 spouw aan de
laag Spar: 450 onderzijde
Massief houten vloer met 390 8 Zonder spouw aan Dy -5l
afwerklaag en hierboven de onderzijde
niet gespecificeerd
20 Met of zonder
spouw aan de
onderzijde
Parket Meerlagig parket met een 650 10 Gelijmd op onder- Cq-sl
eiken bovenlaag van ten- | (bovenlaag) grond (°)
minste 5 mm dik en met
afwerklaag 14 (3 Met of zonder
spouw aan de
onderzijde
Meerlagig parket met af- 500 8 Gelijmd op onder- Dy -sl
werklaag en hierboven grond
niet gespecificeerd
10 Zonder spouw aan
de onderzijde
14 (3) Met of zonder
spouw aan de
onderzijde
Gefineerde  vloerbe- | Gefineerde  vloerbedek- 800 6 () Zonder spouw aan Dy - sl
dekking king met afwerklaag de onderzijde

(1) Overeenkomstig EN ISO 9239-1 gemonteerd op een ondergrond van ten minste klasse D - s2, d0 en met een minimumdichtheid van
400 kg/m> of met een spouw aan de onderzijde.
(%) Een tussenlaag van ten minste klasse E en met een maximumdikte van 3 mm mag worden aangebracht bij toepassingen zonder spouw,
voor parketproducten van ten minste 14 mm dik en voor gefineerde vloerbedekkingen.
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Tabel 2
KLASSEN VAN MATERIAALGEDRAG BI] BRAND VOOR MASSIEF HOUTEN LAMBRISERING EN BEKLEDING

Minimale gemid- | Minimumdik-
. L delde dicht- ten, totaal/ | Toestand bij uiteinde-
Materiaal (') Productbeschrijving (°) heid (9 minimum () lijke toepassing (‘) Klasse (%)
(kg/m’) (mm)
Lambrisering en be- | Houten elementen met of 390 9/6 Zonder spouw of D-s2, d2
kleding (1) zonder messing en groef met gesloten spouw
en met of zonder geprofi- 12/8 aan de achterzijde D-s2, d0
leerd oppervlak
Lambrisering en be- | Houten elementen met of 390 9/6 Met open spouw D-s2, dO
kleding (?) zonder messing en groef <20 mm aan de
en met of zonder geprofi- achterzijde
leerd oppervlak
18/12 Zonder spouw of
met open Spouw
aan de achterzijde
Houten stroken (3) Houten elementen, ge- 390 18 Aan alle zijden om- D-s2, dO
monteerd op een draag- ringd door lucht (%)
constructie (%)

(") Mechanisch bevestigd op een dragend latwerk van hout, waarbij de spouw achter de bekleding gesloten is of opgevuld met een
ondergrond van ten minste klasse A2 - s1, d0 met een minimumdichtheid van 10 kg/m? of opgevuld met een ondergrond van
cellulose-isolatiemateriaal van ten minste klasse E en met of zonder vochtscherm aan de achterzijde. Het houtproduct wordt zo
ontworpen dat het zonder open voegen moet worden gemonteerd.

(%) Mechanisch bevestigd op een dragend latwerk van hout, met of zonder open spouw aan de achterzijde. Het houtproduct wordt zo
ontworpen dat het zonder open voegen moet worden gemonteerd.

() Klasse zoals vastgesteld in tabel 1 van de bijlage bij Beschikking 2000/147/EG.

(*) Bij een open spouw aan de achterzijde van het product is ventilatie mogelijk, bij een gesloten spouw niet. De ondergrond achter de
spouw moet ten minste van klasse A2 - s1, dO zijn met een minimumdichtheid van 10 kg/m>. Bij een afgesloten spouw van ten
hoogste 20 mm en met verticale houten elementen mag de ondergrond ten minste van klasse D - s2, d0 zijn.

(°) Alle soorten voegen mogelijk, bv. stootvoegen, messing-en-groefverbindingen.

(°) Geconditioneerd overeenkomstig EN 13238.

(7) Zoals te zien op onderstaande figuur a. Het geprofileerde deel van de blootgestelde zijde van het paneel mag niet groter zijn dan 20 %
van het effen deel, of 25 % indien gemeten aan zowel de blootgestelde als de niet-blootgestelde zijde van het paneel. Bij stootvoegen
geldt de grotere dikte voor het raakvlak van de voegen.

(®) Rechthoekige houten elementen, met of zonder afgeronde hoeken, horizontaal of verticaal op een draagconstructie gemonteerd en aan
alle zijden in contact met de lucht, hoofdzakelijk dicht bij andere bouwelementen gebruikt, zowel aan de binnenzijde als aan de
buitenzijde van een gebouw.

(°) Het maximaal blootgestelde deel (alle zijden van rechthoekige houten elementen en de houten draagconstructie) mag niet groter zijn
dan 110 % van het totale effen deel, zie figuur b hieronder.

("% Andere bouwelementen die zich op minder dan 100 mm van de houten strook bevinden (exclusief de draagconstructie) moeten ten
minste van klasse A2 - s1, dO zijn; op een afstand van 100 tot 300 mm is dat ten minste van klasse B - s1, dO en op een afstand van
meer dan 300 mm is dat ten minste van klasse D - s2, dO.

(") Ook van toepassing op trappen.
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Figuur a

Profielen voor massief houten lambrisering en bekleding
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Figuur b

Maximaal blootgestelde deel van de houten strook 2n (t+w) + a < 1,10
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RECTIFICATIES

Rectificatie van Verordening (EG) nr. 1236/2005 van de Raad van 27 juni 2005 met betrekking tot de handel in
bepaalde goederen die gebruikt zouden kunnen worden voor de doodstraf, foltering of andere wrede,
onmenselijke of onterende behandeling of bestraffing

(Publicatieblad van de Europese Unie L 200 van 30 juli 2005)
Op bladzijde 10, bijlage I ,Lijst van de in de artikelen 8 en 11 bedoelde autoriteiten”, onder ,Cyprus”
a) in plaats van: ,Tpfpa €kdoons adewwv ewoaywyov/eEaywyov”,
te lezen: ,Movada ‘Exdoong Adeivv Eicaywyov/EEayoydy’;
b) in plaats van: ,E-mail: perm.sec@mcit.gov.cygr”,
te lezen: ,E-mail: perm.sec@mcit.gov.cy”.
Bijlage V ,In artikel 9, lid 1, bedoeld formulier voor in- of uitvoervergunningen”

a) Bladzijde 16, in vak 12 telkens in plaats van ,CN code” te lezen ,GN-code” en in de verticale ruimte links van de
vakken 1 tot en met 9 de volgende tekst invoegen:

+VERGUNNING VOOR DE UIT- OF INVOER VAN FOLTERINSTRUMENTEN”".

A=

Bladzijde 18, ,Toelichting bij het formulier”, ,Vak 3,” derde kolom:

in plaats van: ,Zie artikel 2, onder d) en e), en artikel 17 van de verordening ...",

te lezen: ,Zie artikel 2, onder d) en e), en artikel 18 van de verordening ...".

¢) Bladzijde 18, ,Toelichting bij het formulier”, ,Vak 6” en ,Vak 77, derde kolom:

in plaats van: ,Zie Verordening (EG) nr. 1779/2002 van de Commissie (PB L 296 van 5.10.2002, blz. 6).",

te lezen: ,Zie Verordening (EG) nr. 1779/2002 van de Commissie (PB L 269 van 5.10.2002, blz. 6).".
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